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______________________________________________
RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA SECURITE

REMARQUE IMPORTANTE SUR LA SECURITE : Une exposition prolongée a des niveaux sonores élevés peut
causer des troubles de I'audition. Pour éviter tout dommage, réglez le volume au niveau le plus bas possible.
Si vous entendez des bourdonnements ou si les sons vous semblent étouffés, cessez d’utiliser le casque.
Evitez d’augmenter le volume pour couvrir les environnements bruyants. os oreilles risquent de s’adapter

a un volume trop élevé, ce qui peut causer des troubles de I'audition permanents sans que vous vous en
aperceviez.

e Consultez les lois locales et d’Etat relativement & I'utilisation d’un téléphone cellulaire ou d’un casque tout en
conduisant un véhicule.

¢ N'immergez aucune piéce de ce produit dans I'eau.

e | es sacs de plastique et les petites pieces peuvent causer un étouffement si ingérés. Gardez-les hors de la
portée des jeunes enfants et des animaux domestiques.

e Utilisez exclusivement les cordons d’alimentation fournis avec ce produit.
e Evitez les températures supérieures a 60 °C (140 °F) (cela entrainerait une défaillance de I'équipement).

CONTENU DE PEMBALLAGE

A. Casque B450-XT avec coussinet d’oreille

en similicuir

Coussinet d’oreille de rechange en mousse

Bonnette de microphone de rechange
Cable de recharge USB
Adaptateur automatique (C.C.)

Guide de démarrage rapide*

® Mmoo O W

Document de garantie et de conformité *

*Non illustre. \
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GLOSSAIRE DES TERMES

En marche : Le casque est en marche, mais il n’existe aucune connexion au téléphone (voyant rouge clignotant).
BMF : Abréviation du terme « Bouton multifonction ».

Mode multipoint : Le mode Multipoint vous permet de vous connecter et d’alterner entre deux appareils
Bluetooth.

Appariés : Deux appareils Bluetooth peuvent communiquer ensemble.

Mode Attente : Le casque est en marche, le lien Bluetooth est actif et I'utilisateur n’est pas en communication
téléphonique (le voyant bleu clignote).

Mode Conversation : Le casque est utilisé avec le téléphone cellulaire et une communication téléphonique est
en cours (le voyant bleu clignote).

A2DP : Le Advanced Audio Distribution Profile (profil de distribution audio évolué) est un protocole Bluetooth de
diffusion audio autre que pour les appels audio (p. ex. de la musique ou des itinéraires par GPS).

Guide d'utilisation du VXi BlueParrott® B450-XT PAGE 4



VUE D’ENSEMBLE DU CASQUE

Perche de microphone flexible
Volume -

Volume +/Sourdine

Voyants

Bouton multifonction (BMF)

mTm o o ®w >

Bouton Parrott
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CHARGEMENT DU CASQUE

Branchez le cordon du chargeur USB dans =
la prise de chargement USB du casque. Si le

casque n’est pas completement chargé, le FJ
voyant deviendra rouge. Lorsque le voyant

devient bleu et reste bleu, c’est que I'appareil

est entierement chargé. Il f‘audra environ .3,5 6 . 9
heures pour chargercompletement une pile = Chargeur automatique
complétement déchargée. (C.C)

Prise de charge du casque

Voyants d’alimentation de la pile

Pendant le chargement, le voyant du BMF
affiche le niveau de charge de la pile de
votre B450-XTR comme suit :

Voyant bleu : Entierement chargée. Plus
de 24 heures de conversation.

Voyant rouge : Partiellement chargée.

Pour obtenir un meilleur rendement,
continuez de recharger le casque lorsque
vous ne l'utilisez pas.

voyant
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CHARGEMENT DU CASQUE (continué)

Fonctionnement pendant I'utilisation du chargeur/adaptateur
Le casque B450-XT peut étre alimenté par une pile ou un cable USB.

REMARQUE : Ne reliez pas le cable USB a une prise USB alimentée en cours d’appel. Cela causera la
réinitialisation du casque et I'appel sera réacheminé vers le téléphone.

Lorsque le casque est alimenté par la pile, tous les voyants et les sons fonctionneront comme décrit dans
le présent guide.

Lorsque le casque est alimenté par un cable USB, le casque — y compris les voyants audio —
fonctionneront comme cela est décrit dans le présent guide d’utilisation. Par contre, les voyants BMF
indiqueront I'état de charge de la pile.

Pendant que le casque est sur le chargeur, appuyez sur le BMF assez longtemps pour alimenter I'unité.
Le casque doit automatiquement se reconnecter a moins que votre téléphone ne soit réglé a « toujours
confirmer » les demandes de connexion.

Une fois que la pile est complétement chargée, le voyant BMF passera au bleu et restera bleu aussi
longtemps qu’un cable USB est connecté au casque. Lorsque le casque est complétement chargé et que
le voyant de charge est bleu, le voyant restera allumé si le casque est en fonction.
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MISE EN ROUTE

On/0ff/Standby
Mise en marche du casque : Tenez le BMF enfoncé pendant 2 a 3 secondes jusqu’a ce vous entendiez
le message vocal « Power on » (Mise en fonction). Le voyant rouge clignotera chaque seconde.

Arrét du casque (conserve la charge de la pile) : Tenez le BMF pendant 4 a 5 secondes jusqu’a ce que
vous entendiez le message vocal « Power off » (Mise hors fonction). Un voyant rouge clignotera 4 fois et
le casque s’éteindra.

Mode Attente : Une fois le casque allumé (aprés I’appariement initial), il tentera de se connecter au
dernier appareil avec lequel il a été apparié, se mettant en mode de veille.

Appariement avec un téléphone

Lorsque vous allumez le B450-XT la premiere fois, ou si
la liste des appareils appariés a été effacée, il se mettra
automatiquement en mode d’appariement. Vous pouvez
apparier le casque en utilisant la fonction CCP ou la
fonction manuelle.

Appariement CCP (simple pression)

1. Assurez-vous que la fonction CCP est activée sur
votre téléphone.

2. Placez la zone CCP de votre téléphone cellulaire
contre la zone CCP du casque et maintenez-les
ensemble jusqu’a ce que votre téléphone cellulaire
enregistre le casque.

3. Suivez les instructions des messages de votre
téléphone jusqu’a ce que I'appariement soit terminé.

Remarque : La fonction CCP et I'appariement par simple

pression dépendent sur votre cellulaire. La taille et la

sensibilité de la zone CCP de votre téléphone ainsi que la
maniére de connecter le casque peuvent varier selon les
appareils.

Zone CCP
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MISE EN ROUTE (continué)

Appariement manuel
Si le B450-XT est déja apparié avec un autre appareil et que vous allez utiliser I'appariement CCP, vous
devrez le mettre en mode d’appariement manuel :

Placement du casque en mode d’appariement

Par message vocal :

Activez la reconnaissance vocale du casque en appuyant sur le bouton Parrott ou en appuyant sur

le bouton Volume + et en le maintenant enfoncé. Puis, apres I'invite, dites « Pair mode » (Mode
d’appariement). Le casque entrera en mode d’appariement et sera apparié aux appareils pendant 120
secondes.

Utilisation des boutons :

Avec le casque éteint, appuyez sur le BMF jusqu’a ce le voyant clignote en bleu et que vous entendiez le
message audio « Power On » (Mise en fonction). Gardez le BMF enfoncé pendant environ 10 secondes
jusqu’a ce que vous entendiez « Pair mode » (Mode d’appariement). Le casque sera visible pour
I’appariement aux appareils pendant 120 secondes.

Appariement a un cellulaire

1. Assurez-vous que les autres appareils Bluetooth sont éteints ou hors de portée.

2. Placez le casque en mode d’appariement.

3. Placez votre téléphone cellulaire en mode Recherche/Balayage Bluetooth conformément aux
instructions du fabricant.

4. Sélectionnez « VXi B450-XT » pour le jumeler. (Si nécessaire, le mot de passe est 0000.)

5. Acceptez la demande d’acces a I'annuaire pour activer la fonction ID de I'appelant dans le casque.

6. Une fois connecté, le casque fera entendre le message « Your headset is connected » (Votre casque est
connectg).

Port et réglage du B450-XT

Pour tirer le meilleur parti de notre technologie de réduction du bruit, positionnez le microphone a
proximité de la commissure des levres. Ce positionnement est trés important; de petits ajustements
dans le placement du microphone peuvent améliorer le rendement de I'appareil.

1. Mettez le casque sur votre téte.

2. Positionnez I'écouteur directement sur votre oreille. Vous pouvez glisser
I’arceau vers le bas et la haut pour trouver le meilleur ajustement pour
la stabilité et le confort.

3. Placez le microphone pres de la commissure des lévres, tout en laissant
la largeur d’un doigt entre votre visage et le microphone. La tige flexible
tournera pour que vous puissiez placer correctement le microphone
avec I’écouteur d’un c6té ou I'autre de I'oreille.
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MISE EN ROUTE (continué)

Faire/Recevoir des appels
Le casque doit étre en marche et connecté a votre téléphone.

Faire un appel

1. Composez le numéro voulu sur votre téléphone. Vous entendrez I'appel dans le casque.

2. Pour mettre fin a I'appel, appuyez une fois sur le BMF. L'appel prendra fin et le casque se mettra en
mode Attente.

Répondre a un appel

Par message vocal :

1. Lorsque vous recevez un appel, vous entendrez des tonalités dans le casque, ou I'ID de I’appelant.
Dites « Yes » (Oui) pour répondre a I'appel.

2. Pour mettre fin a I'appel, appuyez une fois sur le BMF. L'appel prendra fin et le casque se mettra en
mode Attente.

Utilisation des boutons :

1. Lorsque vous recevez un appel, vous entendez soit des tonalités dans le casque, ou I'ID de I’appelant.
Appuyez sur le BMF une fois pour répondre a I’appel.

2. Pour mettre fin a I'appel, appuyez une fois sur le BMF. L'appel prendra fin et le casque se mettra en
mode Attente.

Refuser un appel entrant

Par message vocal :

1. Pour rejeter un appel entrant, dites « Ignore » (Ignorer). Vous entendrez deux tonalités décroissantes et
I'appel entrant sera transféré a votre boite vocale (le cas échéant).

Utilisation des boutons :
1. Pour rejeter un appel entrant, appuyez sur le BMF pendant deux secondes. Vous entendrez deux
tonalités décroissantes et I'appel entrant sera transféré a votre boite vocale (le cas échéant).
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COMMANDES VOCALES

Le B450-XT reconnaitra les commandes vocales en anglais, vous permettant de traiter les appels entrants
sans toucher le combiné. Vous pouvez dire « Answer » (Répondre) pour répondre a un appel entrant ou
« Ignore » (Ignorer) pour le rejeter.

S’il n’y a pas d’appel en cours, appuyez sur le bouton Parrott (s’il n’est pas configuré pour une autre
utilisation) ou appuyez sur le bouton Volume + et maintenez-le enfoncé pour activer les commandes
vocales. Pour une liste de commandes disponibles, dites « What can | say? » (Que puis-je dire?) (en anglais)

Commandes vocales disponibles :

Answer — Répond a un appel entrant

Ignore — Rejette I'appel entrant et I’envoie a une boite vocale (si disponible)

What can | say? — Fournit une liste de commandes disponibles

Pair mode — Met le casque en mode d’appariement

Am | connected? — Vérifie que le casque est branché a un appareil

Check battery — Vérifie les niveaux de charge de la pile du casque et I'appareil apparié (le cas échéant)
Redial — Recompose le dernier appel sortant

Callback — Rappelle le dernier numéro entrant (si le no est disponible)

Cancel — Annule la commande vocale
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BOUTON PARROTT

A 1a sortie d’usine du casque, le bouton Parrott permet
d’utiliser facilement la mise en sourdine lors d’un appel et
d’activer les commandes vocales si I'appel est en cours.
Cependant, vous pouvez aussi configurer le bouton pour
d’autres fonctions, par exemple pour en faire un bouton de
composition rapide d’'un numéro de téléphone dédié, ou pour
lancer une application en particulier sur votre téléphone.

]

Si le bouton Parrott est reconfiguré pour une fonction
différente, les commandes vocales peuvent encore étre
activées en appuyant sur le bouton Volume + et en le
maintenant enfoncé.

Pour modifier les fonctions du bouton Parrott, vous devrez
télécharger une application pour votre téléphone (Androide
ou i0S) ou de votre PC. Allez & www.vxicorp.com/parrott
pour des mises a jour et plus d’informations.
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FONCTIONNALITES ET CARACTERISTIQUES AVANCEES

Appariement de plusieurs appareils et mode Multipoint

Le B450-XT peut garder en mémoire jusqu’a huit (8) appareils. Il peut également fonctionner en mode
Multipoint, ce qui veut dire qu’il peut &tre connecté a deux appareils Bluetooth a la fois. Vous n’avez rien
a faire pour activer le mode Multipoint.

Utilisation du B450-XT en mode Multipoint

1. Pour utiliser le mode Multipoint, assurez-vous d’abord que le casque est apparié a vos deux appareils.

2. Une fois les deux appareils a portée et leur Bluetooth activé, mettez le casque en marche.

3. Lorsque chacun des appareils Bluetooth se connectera au casque, vous entendrez le message « Your
headset is connected » (Votre casque est connecté).

Le B450-XT assurera la surveillance des deux téléphones et vous permettra de répondre a I'appel de I'un
ou de I'autre téléphone a partir du casque.

Si vous étes en cours d’appel et que I'autre appareil recoit un appel, vous entendrez une notification a cet
effet dans le casque.

Désactivation et réactivation du mode Multipoint

Le mode Multipoint peut étre désactivé a I'aide du procédé suivant :

1. Désapparier » (Androide) ou « Omettre » (i0S) le B450-XT de la liste Bluetooth de votre téléphone.

2. Allumez le casque.

3. Appuyez sur les boutons Parrott, BMF et Volume + maintenez-les enfoncés simultanément pendant
6 a 7 secondes. Le voyant DEL BMF clignote deux fois et le casque passe au mode d’appariement.

4. Appariez de nouveau le B450-XT a votre appareil.

5. Le mode Multipoint est désactivé et le casque peut seulement étre utilisé par un appareil a la fois.

Si vous souhaitez réactiver le mode Multipoint, répétez le procédé ci-dessus.

Appariement a proximité

’appariement a proximité est une autre méthode d’appariement : ¢’est le casque qui lance le processus

d’appariement plutot que votre téléphone.

1. Assurez-vous que le casque est en marche et qu’il n’est pas connecté a un autre appareil.

2. Réglez votre téléphone sur « Discoverable » (Localisation) ou rendez-le visible pour les autres
appareils.

3. Appuyez rapidement sur le BMF et le bouton Volume -, si le casque n’est pas déja en mode
d’appariement.

4.Vous devriez entendre le message vocal « Pair mode » (Mode d’appariement) dans le casque.

5. Les voyants du casque devraient clignoter en rouge et en bleu en alternance.

6. Le casque lance I'activité d’appariement et la requéte d’appariement entrante doit étre acceptée a
partir du téléphone. REMARQUE : Ceci peut inclure la saisie du numéro nip « 0000 » (quatre zéros).
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FONCTIONNALITES ET CARACTERISTIQUES AVANCEES (continus)

Fonctionnalités et caractéristiques supplémentaires

Recomposition du dernier numéro

Par message vocal :

Vous pouvez utiliser les commandes vocales pour composer a la fois le dernier appel entrant et sortant.

¢ Pour recomposer le dernier appel sortant, activez la commande vocale et dites « Redial » (Recomposer).
e Pour recomposer le dernier appel entrant, activez la commande vocale et dites « Callback » (Rappeler).

Utilisation des boutons :

Pour recomposer le dernier appel sortant fait a partir du téléphone cellulaire, appuyez sur le bouton
Volume - et maintenez-le enfoncé pendant environ une seconde. Un signal sonore se fera entendre et le
téléphone recomposera le dernier numéro.

Appel en attente/Refuser un appel

Si vous étes en cours d’appel et qu’un second appel est acheminé, un avertissement discret se fera

entendre dans le casque. Lorsque le téléphone prend cette fonction en charge, vous pouvez soit accepter

I'appel entrant et mettre un terme a I’appel en cours, accepter I'appel entrant et mettre I'appel en cours

en attente ou refuser I'appel entrant et continuer I'appel en cours.

e Pour accepter I'appel entrant et mettre fin a I'appel en cours, appuyez une fois sur le BMF pour mettre
fin a I'appel en cours, puis une fois de plus pour répondre au second appel.

e Pour accepter I'appel entrant et mettre I'appel en cours en attente, appuyez rapidement deux fois sur
le BMF.

e Pour refuser I'appel entrant, appuyez sur le BMF et maintenez-le enfoncé pendant 1 a 2 secondes.

Refuser un appel

Par message vocal :
Pour refuser un appel entrant par message vocal lorsque vous n’étes pas déja au téléphone, dites
« Ignore » (Ignorer).

Utilisation des boutons :
Pour refuser un appel entrant, appuyez sur le BMF et maintenez-le enfoncé pendant 1 a 2 secondes.

Assistant vocal téléphonique (p. ex. : Siri, Google Now)

Appuyez sur le BMF une fois pendant que le casque est en mode Attente pour lancer les fonctions de
commande vocale de votre téléphone. Cette fonction dépend des caractéristiques de prise en charge du
téléphone. Reportez-vous au guide d’utilisation de votre téléphone pour plus de renseignements a ce sujet.

Sourdine

Le bouton Parrott agit par défaut comme une mise en sourdine des appels (@ moins que la fonction ait

été configurée autrement). Le bouton Volume + sert aussi a commander la mise en sourdine.

e A moins qu’il ait été configuré autrement, le fait d’appuyer rapidement sur le bouton Parrott pendant
un appel met le casque d’écoute en sourdine. Appuyez de nouveau sur le bouton pour désactiver la
sourdine.
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FONCTIONNALITES ET CARACTERISTIQUES AVANCEES (continus)

e Pour utiliser le bouton + pour mettre le microphone du casque en sourdine pendant un appel, appuyez
sur le bouton Volume + et maintenez-le enfoncé pendant 1 a 2 secondes. Pour désactiver la mise en
sourdine, appuyez sur le méme bouton durant 1 a 2 secondes.

e Lorsque I'appareil est en sourdine, une tonalité de rappel se fait entendre a intervalles de 10 secondes.

Transfert audio

Pour transférer I'audio du casque au téléphone cellulaire pendant que vous étes en cours d’appel, appuyez
sur Volume - et maintenez ce bouton enfoncé pendant 1 a 2 secondes. L'audio sera transférée vers le
téléphone. Répétez I'opération pour transférer de nouveau I'audio vers le casque. Lorsque I'audio est
transférée vers le téléphone, le voyant du casque sera éteint jusqu’a ce que I'audio soit transférée de
nouveau vers le casque.

Mise en marche/Arrét des voyants du casque

Une pression rapide simultanée des boutons Volume + et Volume - éteindra les voyants du casque.
Répétez I'opération pour allumer les voyants.

Lorsque le casque est mis en marche, les voyants sont dans le méme état qu’ils étaient lorsque I'appareil
a été éteint pour la derniere fois.

Réinitialisation de la liste des appareils appariés

Cette fonction permet de réinitialiser ou d’effacer la liste des appareils appariés. Le casque doit &tre en

marche pour exécuter cette fonction.

1. Allumez le casque. Il n’est pas nécessaire qu’il soit connecté a un autre appareil.

2. Tenez le casque pres de votre oreille et appuyez simultanément sur les boutons Volume + et Volume -
et maintenez-les enfoncés pendant environ 6 a 10 secondes jusqu’a ce que deux tonalités discrétes se
fassent entendre.

3. Eteignez le casque. Le contenu de la mémoire d’appariement est alors effacé; elle ne pourra étre
utilisée avec d’autres appareils a moins qu’elle ne soit appariée a ceux-ci.

Réinitialisation des réglages par défaut des boutons Parrott

Cela réinitialisera ou effacera la liste des appareils internes appariés au casque et réinitialisera les

réglages par défaut des boutons Parrott (commande vocale et mise en sourdine). Le casque doit étre en

marche pour exécuter cette fonction.

1. Allumez le casque. Il n’est pas nécessaire qu’il soit connecté a un autre appareil.

2. Tenez le casque pres de votre oreille et appuyez simultanément sur les boutons Parrott et Volume - et
maintenez-les enfoncés pendant 6 a 10 secondes jusqu’a ce que le BMF produise deux clignotements
pourpre rapides.

3. Le bouton Parrott du casque est réinitialisé et la mémoire d’appariement est effacée. Le casque se
remet en mode d’appariement. Si vous n’étes pas prét a apparier de nouveau le casque a votre appareil,
éteignez-le.
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TABLEAUX DE FONCTIONS ET VOYANTS

Fonctions du mode Attente

d’appariement a
proximité

(aprés 60 secondes)

Mise en marche BMF (1 a 2 secondes) | 3 clignotements bleus | AUCUN « Power on »
rapides
Arrét Bouton multifonction 4 clignotements rouges | AUCUN « Power off »
(2 a 3 secondes) rapides (Mise hors tension)
Activer le mode BMF Clignote 1 tonalité « Pair Mode »
jumelage (5 a 15 secondes) alternativement en (toutes les 10 secondes) | (Mode d’appariement)
rouge/bleu
Volume + Volume + AUCUN 1 bréve tonalité AUCUN
(pression rapide)
Volume - Volume - AUCUN 1 bréve tonalité AUCUN
(pression rapide)
Lancer la Bouton Parrott AUCUN AUCUN « Say a command »
reconnaissance vocale | (pression rapide) (Dites une commande)
Commandes ouVolume + (122
secondes)
Assistant vocal BMF AUCUN 1 tonalité AUCUN
téléphonique (pression rapide)
(Début/Fin)
Recomposition du Volume - AUCUN 1 bréve tonalité AUCUN
dernier numéro (1 a2 secondes)
Désactiver les DEL Volume + /Volume - AUCUN 1 bréve tonalité AUCUN
(pression rapide)
Activer les DEL Volume + /Volume - DEL activées 1 bréve tonalité AUCUN
(pression rapide)
Reset Paired Devices Volume + /Volume - AUCUN 2 tonalités discretes « Pair Mode »
(5 a 6 secondes) (Mode d’appariement)
Réinitialisation du Bouton Parrott/Volume - | 2 clignotements AUCUN « Pair Mode »
bouton Parrott (6 a 6 secondes) pourpres rapides suivi (Mode d’appariement)
par un clignotement
alternant entre le rouge
et le bleu
Activer le mode Bouton Parrott/BMF/ Clignote AUCUN « Pair Mode »
Multipoint Volume + alternativement en (Mode d’appariement)
(6 & 7 secondes) rouge/bleu
Désactiver le mode Bouton Parrott/BMF/ Clignote AUCUN « Pair Mode »
Multipoint Volume + alternativement en (Mode d’appariement)
(6 a7 secondes) rouge/bleu
Etablir une connexion | BMF (pression rapide) | Clignotement bleu 1 longue tonalité «Your headset is
au niveau de service rapide connected » (Votre
casque est connecté)
Lancer I'appariement a | BMF et Volume - Clignote Longue et basse « Pair Mode »
proximité (pression rapide) alternativement en tonalités a intervalles | (Mode d’appariement)
rouge/bleu de 5 secondes durant
60 secondes
Expiration du délai AUCUN AUCUN 2 bréves tonalités AUCUN
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TABLEAUX DE FONCTIONS ET VOYANTS (continug)

Fonctions Appel entrant

(Ignorer)

Volume + Volume + NONE 1 bréve tonalité AUCUN
(pression rapide)
Volume - Volume - NONE 1 bréve tonalité AUCUN
(pression rapide)
Sourdine Bouton Parrott AUCUN 1 tonalité AUCUN
(marche/arrét) (pression rapide), a
moins d’une autre
configuration
Sourdine (marche/ Volume + AUCUN 1 tonalité AUCUN
arrét) (1 a 2 secondes)
Rappel du mode AUCUN AUCUN 1 tonalité (toutes les AUCUN
Discrétion 10 secondes)
Répondre a un appel BMF (pression rapide) | Voyant bleu clignote 2 tonalités AUCUN
dites « Answer » un peu plus lentement | ascendantes
(Répondre)
Mettre fin a un appel BMF (pression rapide) | Voyant bleu clignote un | 2 tonalités « Call terminated »
peu plus rapidement descendantes (Appel terminé)
Refuser un appel* BMF (1 a 2 secondes) | AUCUN 2 tonalités AUCUN
ou dites « Ignore » décroissantes

Transférer I'audio Volume - (1 a2 AUCUN (Les DEL 1 longue tonalité AUCUN
secondes) s’éteignent jusqu’a ce

que I'appel se termine

ou I'audio soit de

nouveau transférée au

casque)
Mise en attente d’un BMF (2 pressions AUCUN AUCUN AUCUN
appel entrant rapides)
Accepter un appel BMF (pression rapide) | NONE AUCUN AUCUN
entrant mis en attente
Refuser un appel BMF (1 a 2 secondes) | AUCUN 2 tonalités AUCUN
entrant mis en attente décroissantes

*Envoie I'appel a la boite vocale (le cas échéant)

Guide d'utilisation du VXi BlueParrott® B450-XT

PAGE 17



TABLEAUX DE FONCTIONS ET VOYANTS (continug)

Notifications

proximité

(aprés 60 secondes)

Rappel du mode AUCUN AUCUN 1 tonalité (toutes les | AUCUN

Discrétion 10 secondes)

Le casque se connecte | AUCUN Voyant bleu, AUCUN «Your headset is

a I'appareil clignotement rapide connected »
(Votre casque est
connecté)

Déconnecter de AUCUN Voyant rouge, AUCUN «Your headset is

I'appareil clignotement lent disconnected »
(Votre casque est
déconnecté)

Hors de portée AUCUN Voyant rouge, 1 bréve tonalité AUCUN

(liaison rompue) clignotement lent

Low Battery NONE Voyant rouge, 2 Tonalité double « Battery low »

clignotements rapides (Pile faible) toutes les

60 secondes

Connexion a A2DP AUCUN BMF bleu (double AUCUN «Your headset is

clignotement rapide) connected »

(Votre casque est
connecté)

Fin de I'appairage a AUCUN AUCUN 2 bréves tonalités AUCUN
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CARACTERISTIQUES

Caractéristiques mécaniques
Poids du casque
148 g (5,22 02)

Style de port
Arceau

Col de micro
Tige de microphone flexible en col de cygne

Caractéristiques du récepteur

Niveau sonore
123dB+3dBa1mw

Impédance
32Q +15% a1 kHz

Réponse en fréquence
20 Hz & 20 kHz

Caractéristiques du microphone

Microphone
Atténuation du bruit bidirectionnelle

Réponse en fréquence
100 Hz a 10 kHz

Atténuation du bruit ambiant
96%

Caractéristiques électriques
Type de pile

Li-ion rechargeable (non remplagable par I'utilisateur)

Autonomie en conversation
Plus de 24 heures
Autonomie en attente
Jusqu’a 500 heures

Temps de recharge

3,5 heures

Caractéristiques Bluetooth

Version Bluetooth
Bluetooth 4.0

Classe Bluetooth
Classe 1

Portée

Jusqu'a 100 metres (300 pieds)
Profils pris en charge

HFP 1.6 (large bande vocale)
HSP 1.2

A2DP

PBAP (profil d’accés a I'annuaire)

Autorisations officielles
CE, FCC, IC, WEEE
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